
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE 

Pl'ojet d'alTêté ministél'iel du ... (date) modifiant l'al'l'êté ministél'iel du 26 septcmbl'e 

2016 pOl'tant exécution de l'alTêté du Gouvernement wallon du 23 avril2009 concernant 
la commercialisation des matéricIs de multiplication de plantes fruitièrcs ct des plantes 
fruitières destinécs à la pl'oduction de fmits 

La Ministre de I' Agriculture et de la Ruralité, 

Vu Ie Code wallon de I' Agriculture, les articles DA et D.134, alinéa 1 er, l a à 50 et 80 
; 

Vu I'arrêté du Gouvernement wallon du 23 avril 2009 concernant la commercialisation des 
matériels de multiplication de plantes frui tières et des plantes fruitières destinées à la production 
de fruits, l' article 3, § 2, alinéa 2, I' ariicle 5 et l' article 7, 40 

; 

Vu I'arrêté ministériel du 26 septembre 201 6 portarrt exécution de I'arrêté du Gouvernement 
wallon du 23 avril 2009 concernant la commercialisation des matériels de multiplication de 

plantes fruitières et des plantes fruitières destinées à la production de fruits ; 

Vu Ie rapport du 4 avril 2025 établi conformément à I' article 3, 20
, du décret du 11 avril 2014 

visant à la mise en a:uvre des résolutions de la Conférence des Nations unies SUl' les femmes à 

Pékin de septembre 1995 et intégrant la dimension du genre dans I'ensemble des politiques 
régionales ; 

Vu la conceriation entre les Gouvernements régionaux et l'Autorité fédérale en date du 20 mars 
2025 ; 

Vu I'avis xxxx du Conseil d'Etat, dOlmé Ie xxx (date), en application de I' article 84, § 1 er, alinéa 
I er, 2°, des lois SUl' Ie Conseil d'Etat, coordOlmées Ie 12 janvier 1973 ; 

ARRÊTE: 

ArticIe 1"'. Le présent arrêté transpose la directive d'exécution (UE) 2025/1 45 de la 
commission du 29 janvier 2025 modifiant la directive d'exécution 2014/98fUE en ce qui 

concerne les orgarlismes réglementés non de quarantaine de I'Union que sont Tobacco ringspot 
virus, Tomato ringspot virus, Pucciniastrum minimum (Schweinitz) Arthur et I' agent de la 

mosaïque du figuier et rectifiant ladite directive d'exécution en ce qui concerne les mesures 
relatives à Candidatus Phy toplasma prunol'um Seemüller & Sclmeider. 

Art. 2. Dans I'annexe I, seconde colonne, de I'arrêté ministériel du 26 septembre 201 6 portant 
exécution de I 'arrêté du Gouvernement wallon du 23 avril 2009 concernant la 

commercialisation des matéri els de multiplication de plantes fruitières et des plantes fruitières 
destinées à la production de fruits, modifiée en dernier lieu par I'arrêté ministériel du 7 mars 
2023, les modifications suivantes sont apportées : 
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1 ° dans l'intitulée «ORNQ», en ce qui concerne l'espèce «Ficus carica L.», les mentions 
«Virus, viroïdes, maladies apparentées aux viroses et phytoplasmes» et «Agent de la mosaïque 
du figuier [FGMOOO]» sont abrogées ; 

2° dans I' intitulée «ORNQ», dans la catégorie «Champignons et oomycetes» associée au 
genre «Vaccinium L.», la mention «Pucciniastrum minimum Sydow & P. Sydow [THEKMI]» 

est ajoutée. 

Art. 3. Dans I'mmexe Il, du même arrêté, modifiée en dernier lieu par I'arrêté ministériel du 7 

mars 2023, Ie tableau est remplacé par Ie tableau qui suit : 

«Genre ou espèce ORNQ 

Castallea sativa Mil!. Champignons et oomycètes 

Phytophthora ramorum (isolats de I'UE) Wen'es, 
De Code & Man in 't Veld [PHYTRA] 

Citrus L., FortIlIlelIa Swingle et Bactéries 

POllcirl/s Raf. Spiroplasma citri Saglio et al. [SPIRCI] 
Champignons et oomycètes 

Plenodomus tracheiphilus (Petri) Gruyter, 

Aveskamp & Verkley [DEUTTR] 
Virus, viroïdes, maladies apparentées aux 
viroses et phytoplasmes 

Agent du cristacortis des agrumes [CSCCOO] 
Viroïde de I'exocortis des agrumes [CEVDOO] 
Agent de I 'impietratura des agrumes [CSIOOO] 
Virus des taches foliaires des agrumes [CLBVOO] 
Virus de la psorose des agrumes [CPSVOO] 

Virus de la tristeza des agrumes (isolats de I 'UE) 
[CTVOOO] 
Virus de la panachure infectieuse des agrumes 

[CVVOOO] 
Viroïde de la cachexie des agrumes [HSVDOO] 

Corylus avellana L. Virus, viroïdes, maladies apparentées aux 

viroses et phytoplasmes 
Virus de la mosaïque du pommier [APMVOO] 

Cydonia oblonga Mill. Virus, viroïdes, maladies apparentées aux 

viroses et phytoplasmes 
Virus des taches chlorotiques du pommier 

[ACLSVO] 
Agent du bois souple du pommier [ARWOOO] 
Virus du bois rayé du pommier [ASGVOO] 

Virus du bois strié du pommier [ASPVOO] 
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Fragaria L. 

Juglalls regia L. 

Agent de la nécrose de l'écorce du poirier 
[PRBNOO] 
Agent de l'écorce fendue du poirier [PRBSOO] 
Viroïde du chancre pustuleux du poirier 

[PBCVDO] 
Agent de la rugosité de l'écorce du pomer 
[PRRBOO] 
Agent des pustules jaunes du cognassier 

[ARWOOO] 

Bactérics 

Xanlhomonas ji'agariae Kennedy & King 

[XANTFR] 
Champignons et oomycètes 
Colletolriehum aeutatum Simmonds [COLLAC] 
Phytophthora caetOl'um (Lebert & Cohn) 

J. Schröter [PHYTCC] 
Phytophthora ji'agariae C. J. Hickman 
[PHYTFR] 
Nématodes 

Aphelenehoides besseyi Cln"istie [APLOBE] 
Aphelenehoides 
[APLOBL] 

blastophthorus Franklin 

Aphelenehoides fi'agariae (Ritzema Bos) Christie 

[APLOFR] 
Aphelenehoides ritzemabosi (Schwmiz) Steiner & 

Buhrer [APLORI] 
Virus, viroïdes, mala dies apparentées aux 

viroses et phytoplasmes 
Virus de la mosaïque de l'arabette [ARMVOO] 
Virus des taches annulaires du fratllboisier 
[RPRSVO] 
Virus de la frisolée du fraisier [SCRVOO] 

Virus des taches annulaires latentes du fraisier 
[SLRSVO] 
Virus du bord jaune du fraisier [SMYEVO] 
Virus de la marbrure du fraisier [SMOVOO] 
Virus du liséré des nervures du fraisier [SVBVOO] 
Virus des mmeaux noirs de la tomate [TBRVOO] 

Virus, viroïdes, maladies apparentées aux 

viroses et phytoplasmes 
Virus de l'emoulement foliaire du cenSIer 
[CLRVOO] 
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MalIIs Mill. 

Olea europaea L. 

Pruil us dulcis (Miller) Webb 

Virus, viroïdcs, maladies apparentées aux 
viroses et phytoplasmes 
Virus des taches chlorotiques du pommier 

[ACLSVO] 
Viroïde de la pomme ridée [ADFVDO] 
Agent de la plastomanie du pommier [AFLOOO] 
Virus de la mosaïque du pommier [APMVOO] 
Agent du bois souple du pommier [ARWOOO] 
Viroïde de l'épiderme balafré du pomlmer 

[ASSVDO] 
Agent de la craquelure étoilée de la pomme 

[APHWOO] 
Virus du bois rayé du pommier [ASGVOO] 
Virus du bois strié du pommier [ASPVOO] 
Candidatus Phytoplasma mali Seemüller & 

Schneider [PI-IYPMA] 
Altérations sur fruits : fruit atrophié du pommier 

[APCFOO], fruits bosselés [APGCOO], fruits 
cabossés de Ben Davis, maladie des taches 

liégeuses [APRSKO], 

roussissement annulaire 
verruqueux 

craquelure 

[APLPOO], 

Tomato ringspot virus [ToRSVO] 

Champignons ct oomycètes 
Verticillium dahliae Kleb [VERTDA] 

étoilée, 

fruits 

Virus, viroïdes, maladies apparentécs aux 
viroses et phytoplasmes 
Virus de la mosaïque de l'arabette [ARMVOO] 
Virus de I' emoulement foliaire du cerisier 

[CLRVOO] 
Virus des taches annulaires latentes du fraisier 

[SLRSVO] 

Bactéries 
Xanthomonas arborÎcola pv. pruni (Smith) 

Vauterin et al. [XANTPR] 
Virus, vh'oïdes, maladies apparentécs aux 
viroses et phytoplasmes 
Virus des taches chlorotiques du pommier 

[ACLSVO] 
Virus de la mosaïque du pommier [APMVOO] 
Candidatus Phytoplasma prunorU111 Seemüller & 

Schneider [PHYPPRj 
Virus de la sharka [PPVOOO] 
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Pruil us arll1eniaca L. 

Pruil us aviulI1 L. et Pruil us 
cerasus L. 

Virus du rabougrissement du prunier [PDVOOO] 

Virus des taches annulaires nécrotiques des 

Prunus [PNRSVO] 

Tomato ringspot virus [ToRSVO] 

Bactéries 
Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) 

Vauterin ct al. [XANTPR] 

Virus, viroïdes, maladies apparcntées aux 
viroses et phytoplasmes 
Vil'Lls des taches chlorotiques du pommier 

[ACLSVO] 

Virus de la mosaïque du pommier [APMVOO] 

Virus latent de l'abricotier [ALVOOO] 

Candidatus Phytoplas111a prunorU111 Seemüller & 

Schneider [PHYPPRj 

Vil'Lls de la sharka [PPVOOO] 

Vil'Lls du rabougrissement du pl'Llnier [PDVOOO] 

Vil'Lls des taches annulaires nécrotiques des 

Prunus [PNRSVO] 

Tomato ringspot vil'Lls [ToRSVO] 

Bactéries 
Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) 

Vauterin et al. [XANTPR] 

Virus, viroïdes, maladies apparentées aux 
viroses et phytoplasmes 
Vil'Lls des taches chlorotiques du pomm!er 

[ACLSVO] 

Vil'Lls de la mosaïque du pommier [APMVOO] 

Vil'Lls de la mosaïque de l'arabette [ARMVOO] 

Candidatus Phytoplas111a prunorum Seemüller & 

Schneider [PHYPPR] 

Vil'Lls de la marbrure annulaire velie du cerisier 

[CGRMVO] 

Vil'Lls de l'emoulcment foliaire du cenSlCr 

[CLRVOO] 

Vil'Lls de la marbrure foliaire du cerisier 

[CMLVOO] 

Vil'Lls de la marbrure brune nécrotique du cerisier 

[CRNRMO] 

Vil'Lls 1 et 2 de la petite cerise [LCHVIO], 

[LCHV20] 
Vitus de la sharka [PPVOOO] 

Vil'Lls du rabougrissemcnt du prunier [PDVOOO] 
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Prunus domestica L., Prunus 
salicina Lindley ct autres 
espèces de Prunus L. sensibles 
au virus de la sharka dans Ie cas 

des hybrides de Prlllllls L. 

Prunus persica (L.) Batsch 

Virus des taches annulaires nécrotiques des 

Prunus [PNRSVO] 
Virus des taches mmulaires du framboisier 

[RPRSVO] 
Virus des taches annulaires latentes du fraisier 

[SLRSVO] 
Virus des anneaux noirs de la tomate [TBRVOO] 

Tomato ring spot virus [ToRSVO] 

Bactéries 
Xanthomonas arborico/a pv. pruni (Smith) 
Vauterin et al. [XANTPR] 
Virus, viroïdes, mala dies apparentées aux 

viroses et phytoplasmes 
Virus des taches chlorotiques du pommler 

[ACLSVO] 
Virus de la mosaïque du pommier [APMVOOj 
Candidatus Phytop/asma prunorum Seemüller & 

Sclmeider [PHYPPR] 
Virus des taches a11l1ulaires latentes du myro bolan 

[MLRSVO] 
Virus de la sharka [PPVOOO] 
Virus du rabougrissement du prunier [PDVOOO] 

Virus des taches annulaires nécrotiques des 

Prunus [PNRSVO] 
Tomato ringspot virus [ToRSVO] 

Bactéries 
Xanthomonas arborico/a pv. pruni (Smith) 
Vauterin et al. [XANTPR] 
Virus, viroïdes, maladies apparentées aux 
viroses et phytoplasmes 

Virus des taches chlorotiques du pommler 

[ACLSVO] 
Virus de la mosaïque du pommier [APMVOO] 
Virus latent de l'abricotier [ALVOOO] 
Candidatus Phytop/asma prunorum Seemüller & 

Schneider [PHYPPR] 
Viroïde de la mosaïque latente du pêcher 

[PLMVDO] 
Virus de la sharka [PPVOOO] 
Virus du rabougrissement du prunier [PDVOOO] 
Virus des taches mmulaires necrotiques des 
Prunus [PNRSVO] Virus des taches annulaires 

latentes du fraisier [SLRSVO] 
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Pyms L. 

RibesL. 

RubliS L. 

Tomato ringspot virus [ToRSVO] 

Virus, viroïdes, maladies appat'cntées aux 
viroses ct phytoplasmcs 
Virus des taches chlorotiques du pommler 

[ACLSVO] 
Agent du bois souple du pommier [ARWOOO] 

Virus du bois rayé du pommier [ASGVOO] 
Virus du bois strié du pommier [ASPVOO] 
Candidatus Phytoplasma pyri Seemü1lcr & 

Schneider [PHYPPY] 
Agent de la nécrose de I' écorce du pomer 

[PRBNOO] 
Agent de l'écorce fendue du poirier [PRBSOO] 
Viroïde du chancre pustuleux du pomer 
[PBCVDO] 
Agent de la rugosité de l'écorce du pomer 

[PRRBOO] 
Agent des pustules j aunes du cognassJer 

[ARWOOO] 

Virus, viroïdes, mala dies apparentées aux 
viroses ct phytoplasmes 
Virus de la mosaïque de l'arabette [ARMVOO] 

Virus de la réversion du cassis [BRAVOO] 
Virus de la mosaïque du concombre [CMVOOO] 
Virus associé à la chlorose des nervures du 

groseillier à maquereau [GOVBOO] 
Virus des taches annulaires du framboisier 

[RPRSVO] 
Virus des taches annulaires latentes du fraisier 

[SLRSVO] 

Champignons et oomycètes 
Phytophthora spp. de Bary [IPHYTG] 
Virus, viroïdes, maladies apparentées aux 
viroses et phytoplasmes 
Virus de la mosaïque du pommier [APMVOO] 
Virus de la mosaïque de l'arabette [ARMVOO] 
Virus de la nécrose du Rubus ou de la ronce 

[BRNVOO] 
Candidatus Phytoplasma rubi Malembic-Maher 
et al. [PHYPRU] 
Virus de la mosaïque du concombre [CMVOOO] 
Virus du rabougrissement buissonnant du 

framboisier [RBDVOO] 
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Vaccinium L. 

Virus de la marbrure foliaire du fral11boisier 
[RLMVOO] 
Virus des taches mmulaires du framboisier 
[RPRSVO] 

Virus de la chlorose des nervures du fral11boisier 
[RVCVOO] 
Raspberry yell ow spot [R YSOOO] 
Virus du réseaujaune du Rubus [RYNVOO] 

Virus des taches annulaires latentes du fraisier 
[SLRSVO] 
Virus des anneaux noirs de la tOl11ate [TBRVOO] 
Tomato ringspot virus [ToRSVO] 

Champignons ct oomycètes 
Phytophthora ramorum (isolats de l'UE) Werres, 
De Cock & Man in 't Veld [PHYTRA] 

Virus, viroïdcs, maladies apparentées aux 
viroses et phytoplasmes 
Ophiovirus associé à Blueberry mosaic 

[BLMAVO] 
Bluebeny red ringspot virus [BRRVOO] 
Virus de la brunissure nécrotique de la myrtille 
[BLSCVO] 
Virus du choc de la myrtille [BLSHVO] 

Bluebeny shoestring virus [BSSVOO] 
Candidatus P hytoplasma asteris Lee et al. 
[PHYPAS] 
Candidatus Phytoplasma pruni [PHYPPN] 

Candidatus Phytoplasma solani Quaglino et al. 
[PHYPSO] 
Cranbeny false blossom phytoplasma [PHYPFB] 
Tobacco ringspot virus [TRSVO] 
TOl11ato ringspot virus [ToRSVO]» 

Art. 4. A I' annexe IV, du l11ême arrêté, modifiée en dernier lieu par I' mTeté l11inistériel du 7 
mars 2023, les modifications suivantes sont apportées : 

10 Ie 8 est rempIacé par ce qui suit : 

« 8. MalIIs Mil!. 

(a) Toutes les catégories 

Inspections visuelles : 

Des inspections visuelles sont effectuées une fois par an. 
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(b) Catégorie initiale 

Échantillonnages et analyses: 

Chaque plante mère initiale est échantillollilée et analysée quinze ans après son acceptation 

en tant que plante mère initiale, puis tous les quinze ans, en vue de la recherche d'ORNQ 

figurant à l'mmexe 1I, autres que les maladies apparentées aux viroses et les viroïdes, et en cas 

de doutes quant à la présence d'ORNQ figurant à I'annexe 1. 

Prescriptions relatives au site de production, au lieu de production ou à la zone 

Lorsque, par dérogation, il est permis de produire des matériels initiaux dans un champ non 

protégé des insectes, conformément à la décision d' exécution (UE) 2017/925 de la Commission, 

les prescriptions suivantes s'appliquent en ce qui conceme Candidatus Phytoplasma mali 

Seemüller & Schneider, Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al. et Tomato ringspot virus: 

j)_çgwj.iç{ÇffJj§_fhyt9p.1Ç!~mC{_mÇ!Ii._S_~_~m"(i\!~r.!k-__ sc;lm",içj~r : 

- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la catégorie initiale sont 

pro duits dans des zones reconnues exemptes de Candidatus Phytoplasma mali Seemüller 

& Schneider, ou ; 

- aucun symptome de Candidatus Phytoplasma mali Seemüller & Schneider n'a été 

observé sur les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la catégorie initiale 

du site de production au cours de la dernière saison végétative complète, et toutes les 

plmlles symptomatiques situées à proximité immédiate ont été arrachées et 

immédiatement détruites; 

i.i)_t:njiil?jqglJJyJ9.Y91·g_.o3.WT_iI.l).WjJ)._~!Qw._et._~!.: 

- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la catégorie initiale sont 

produits dans des zones reconnues exemptes d' Erwinia amylovora (Burrill) Winslow 

et al., ou; 

- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la catégorie initiale du site de 

production ont été inspectés au cours de la demière saison végétative complète, et tous 

les matériels de multiplication et les plantes fruitières présentmll des symptomes 

d'Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al., ainsi que toutes les plantes hOtes 

environnantes, ont été immédiatement arrachés et détruits ; 

ii.ü_IQm!'!tQ_ring~p.9.t_yjnli3_IIQRSY1; 

- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la catégorie initiale sont 

pro duits dans des zones reconnues exemptes du ToRSV, ou ; 

- aucun symptome du ToRSV n'a été observé sur les matériels de multiplication et les 

plantes fi'uitières de la catégorie initiale du site de production au cours de la demière 

saison végétative complète, et toutes les plantes symptomatiques situées à proximité 

immédiate ont été immédiatement arrachées et détruites. 
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c) Catégorie de base 

ÉchantillOlmages et analyses 

Dans Ie cas de plantes mères de base qui ont été entretenues dans des installations à I' épreuve 

des insectes, une partie représentative de plantes mères de base est échantillonnée et analysée 
tous les quinze ans en vue de la recherche de Candidatus Phytoplasma mali Seemüller & 

Sclmeider. 

Dans Ie cas de plantes mères de base qui n'ont pas été entretenues dans des installations à 
I'épreuve des insectes, une partie représentative de plantes mères de base est échantillollilée et 
analysée tous les trois ans en vue de la recherche de Candidatus Phytoplasma mali Seemüller 

& Schneider; une pattie représentative de plantes mères de base est échantilloffilée et analysée 
tous les quinze ans sur la base d'une évaluation du risque d'infection de ces plantes en vue de 
la recherche d'ORNQ figurant à I'affilexe H, autres que Candidatus Phytoplasma mali 
Seemüller & Sclmeider et autres que Tomato ringspot virus, les maladies apparentées aux 

viroses et les viroïdes, et en cas de doutes quant à la présence d'ORNQ figurant à I'atmexe 1. 

Les plantes mères de base sont échantillonnées et analysées tous les vingt ans en vue de la 
recherche de Tomato ringspot virus. 

Prescriptions relatives au site de production, au lieu de production ou à la zone 

ilÇçmr)id.r:!t.LJ!i1'.byl9plr:!$.11Jq.11Jgli.Seernüller_8é_S~hm~jcj~r : 

- les rnatériels de multiplication et les plantes fruitières de la catégorie de base sont 
pro duits dans des zones reconnues exernptes de Candidatus Phytoplasma mali Seemüller 
& Schneider, ou ; 

- aucun symptorne de Candidatus Phytoplasma mali Seernüller & Schneider n'a été 

observé, sur Ie site de production, sur les matériels de multiplication et les plantes 
fruitières de la catégorie de base au cours de la dernière saison végétative complète, et 
toutes les plantes symptornatiques situées à proximité irnmédiate sont arrachées et 
immédiatement détruites ; 

ij}lkJj!iniqgl1)Y(9Y.9Xr:! {B_vn:Ul)_Win~!Qw __ ~t._~J.._: 

- les rnatériels de multiplication et les plantes fruitières de la catégorie de base sont 
pro duits dans des zones reCOlmues exernptes d' Erwinia amylovora (Burrill) Winslow 

et al., ou; 

- les rnatériels de rnultiplication et les plantes fruitières de la eatégorie de base sur Ie site 
de production ont été inspectés au cours de la dernière saison végétative cornplète, et tous 
les matériels de multiplication et les plantes fruitières présentant des syrnptornes 

d' Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al., ainsi que toutes les plantes hOtes 
enviromlantes, ont été irnmédiatement arrachés et détruits ; 

iii)_IQm<!tQ_!:jng~p_Qt_yi!:\l5_IIQI~SY1~ 

- les rnatériels de rnultiplication et les plantes fruitières de la catégorie de base sont 
produits dans des zones reCOffilues exernptes du ToRSV, ou ; 
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- aucun sympt6me du ToRSV n'a été observé sur les matériels de multiplication et les 

plantes fruitières de la catégorie de base du site de production au cours de la dernière 

saison végétative complète, et toutes les plantes symptomatiques situées à proximité 

immédiate ont été immédiatement arrachées et détruites. 

(d) Catégorie ccrtifiée 

ÉchantillOlmages et analyses 

Dans Ie cas de plantes mères certifiées qui ont été entretenues dans des installations à 

l'épreuve des insectes, une partie représentative de plantes mères certifiées est échantillonnée 

et analysée tous les quinze ans en vue de la recherche de Candidatus Phytoplasma mali 
Seemüller & Sclmeider. 

Dans Ie eas de plantes mères certifiées qui n'ont pas été entretenues dans des installations à 

l'épreuve des insectes, une partie représentative de plantes mères certifiées est échantillOlmée 

et analysée tous les cinq ans en vue de la recherche de Candidatus Phyloplasma mali Seemüller 

& Schneider; une partie représentative de plantes mères certifiées est échantillOlmée et analysée 

tous les quinze ans sur la base d'une évaluation du risque d'infection de ces plantes en vue de 

la recherche d'ORNQ figurant à l'mmexe II, autres que Candidatus Phyloplasma mali 
Seemüller & Schneider et autres que Tomato ringspot virus, les maladies apparentées aux 

viroses et les viroïdes, et en cas de doutes quant à la présence d'ORNQ figurant à l'annexe 1. 

Les plantes mères certifiées sont échantillonnées et analysées tous les vingt ans en vue de la 

recherche de Tomato ringspot virus. 

En cas de doutes quant à la présence d'ORNQ figurant aux annexes I et II, il est procédé à 

des échantillonnages et à des analyses des plantes fruitières certifiées. 

Prescriptions relatives au site de production, au lieu de production ou à la zone 

D.Çql1cjAçl!lM.!'hJltQPI!l~1I1q.111qli..S.~."m@~L;g. .. S~\m~jçj~L; 

- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la catégorie certifiée sont 

pro duits dans des zones reconnues exemptes de Candidatus Phytoplasma mali Seemüller 

& Schneider, ou ; 

- aucun sympt6me de Candidatus Phyloplasma mali Seemüller & Sclmeider n'a été 

observé, sur Ie site de production, sur les matériels de multiplication et les plantes 

fruitières de la catégorie certifiée au cours de la dernière saison végétative complète, et 

toutes les plantes symptomatiques situées à proximité immédiate sont arrachées et 

immédiatement détruites, ou ; 

- des sympt6mes de Candidalus Phytoplasma mali Seemüller & Schneider ont été 

observés, sur Ie site de production, sur 2 % au maximum des matériels de multiplication 

et des plantes fruitières de la catégorie certifiée au cours de la dernière saison végétative 

complète, et ces matériels de multiplication et ces plantes fruitières, de même que toutes 

les plantes symptomatiques situées à proximité immédiate, ont été arrachés et 

immédiatement détruits, et un échantillon représentatif des matériels de multiplication et 
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des plantes fruitières asymptomatiques restants dans les lots dans lesquels des matériels 

de multiplication et des plantes fruitières symptomatiques ont été trouvés a été analysé et 

déclaré exempt de Candidatus Phytoplasma mali Seel1lüller & Schneider. 

i.i:l.!iDXi!?ig.g!JJyJQl'.QrçL.(B.WTUD.WjJ).~!.QW .. ~t .. ~t.:. 

- les l1latériels de l1lultiplication et les plantes fruitières de la catégorie certifiée sont 

pro duits dans des zones reconnues exel1lptes d' Erwinia amylovora (Burrill) Winslow 

et aL, ou 

- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la catégorie certifiée sur Ie site 

de production ont été inspectés au cours de la dernière saison végétative cOl1lplète, et tous 

les l1latériels de l1lultiplication et les plantes fruitières présentant des symptómes 

d'Erwinia amylovora (Bun·ill) Winslow et aL, ainsi que toutes les plantes hótes 

environnantes, ont été immédiatement arrachés et détruits. 

üü.IQm1!tQ.l:illg~PQt.yilll~.II.QRSYJ 

- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la catégorie certifiée sont 

prodnits dans des zones reconnues exemptes du ToRSV, ou 

- aucun symptóme du ToRSV n'a été observé sur les matériels de multiplication et les 

plantes fruitières de la catégorie certifiée du site de production au cours de la dernière 

saison végétative complète, et toutes les plantes symptomatiques situées à proxil1lité 

immédiate ont été immédiatement anachées et détruites. 

(e) Catégorie CAC 

Échantillonnages et analyses 

En cas de doutes quant à la présence d'ORNQ figurant aux a1111eXeS I et Ir, il est procédé à 

des échantillol11mges et à des analyses. 

Prescriptions relatives au site de production, au lieu de production ou à la zone 

jlÇ{/1J.4i4gtu.srby'(QRlr!ë.!!'ÇlJ!,{/ILS.~.m~iUI~r.t.I'ç)~ç:\m~jq~r : 

- les matériels de l1lultiplication et les plantes fruitières de la catégorie CAC sont produits 

dans des zones reconnues exemptes de Candidatus Phytoplasma mali Seel1lüller & 

Sclmeider, ou 

- aucun symptóme de Candidatus Phytoplasma mali Seel1lüller & Sclmeider n'a été 

observé sur les matériels de multiplication et les plantes fi·uitières de la catégorie CAC du 

site de production au cours de la dernière saison végétative complète, et toutes les plantes 

symptomatiques situées à proximité immédiate ont été arrachées et immédiatement 

détruites, ou 

- des symptómes de Candidatus Phytoplasma mali Seemüller & Schneider ont été 

observés sur 2 % au maximum des matériels de multiplication et des plantes fruitières de 

la catégorie CAC du site de production au cours de la dernière saison végétative complète, 

toutes les plantes symptomatiques situées à proxil1lité immédiate ont été arrachées et 
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immédiatemcnt détruites et un échantillon représcntatif des matériels de multiplication et 

des plantes fruitières asymptomatiques restants dans les lots dans lesquels des matériels 

de multiplication et des plantes fruitières symptomatiques ont été trouvés a été analysé et 

déclaré exempt de Candidatus Phytoplasma mali Seemüller & Schneider. 

ÛJ_!JJ.')jii!!f.qg!IJY!QYP,-·g_(I3_WT.iJ.D_Wins!Qw._t;t __ ~L: 

- les matéricls de multiplication et les plantes fruitières de la catégorie CAC sont produits 

dans des zones reconnues exemptes d 'Enl'inia amylovora (Burrill) Winslow et al., ou 

- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la catégorie CAC du site de 

production ont été inspectés au cours de la dernière saison végétative complète, et tous 

les matériels de multiplication et les plantes fruitières présentant des symptomes 

d'Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al., ainsi que toutes les plantes hOtes 

environnmlles, ont été immédiatcment arrachés et détruits. 

iiü_IQm<!tQ_l:iIlg$P_9_t_'{jm~_IIQRSY1~ 

- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la catégorie CAC sont pro duits 

dans des zones reconnnes exemptes du ToRSV, ou 

- ancun symptome du ToRSV n'a été observé sur les matériels de multiplication et les 

plantes fruitières de la catégorie CAC du site de production an cours de la dcrnière saison 

végétative complète, et toutes les plantcs symptomatiques situées à proximité immédiate 

ont été immédiatement arrachées et détruites, ou 

- des symptomes du ToRSV ont été observés sur 2 % au maximum des matériels de 

multiplication et des plantes fruitières de la catégorie CAC du site de production au cours 

de la dernière saison végétative complète, et ces plantes symptomatiques ont été 

immédiatement arrachées et détruites. 

2° Ie 11 est remplacé par ce qui suit : 

«11. Prunus armeniaca L" Prunus avium L" Prunus cerasi(era Ehrh., Prunus cerasus L" 
Pruil us domestica L., Prunus duleis (Mmer) Webb, PruIlUS persica (L.) Batseh ct P/"IlIlUS 

salicina Lindley 

(a) Catégoric initiale 

Inspections visuelles 

Des inspections visuelles sont effectuées deux fois par an en ce qui concerne Candidatus 

Phytoplasma prunorum Seemüller & Schneider, Ie virus de la sharka, Xanthomonas arboricola 

pv. pruni (Smith) Vauterin et al. et Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier, Luisetti & 

Gardan) Y oung, Dye & Wilkie [Prunus persica (L.) Batsch et Prunus sa/icina Lindley J. Des 

inspections visuelles sont effectuées une fois par an pour tous les ORNQ figurant aux annexes I 

et 1I, autres que Candidatus Phytoplasma prunorum Seemüller & Schneider, Ie virus de la 

sharka, Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al. et Pseudomonas syringae pv. 

persicae (PrUllier, Luisetti & Gardan) Y oung, Dye & Wilkie. 
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Échantillonnages et analyses 

Les matériels de mnltiplication et les plantes fruitières de la catégorie initiale de Prunus 

armeniaea 1., Prunus avium 1., Prunus eerasus 1., Prunus domestiea L. et Prunus duleis 

(MilIer) Webb proviemlent de plantes mères qui ont été analysées au cours de la saison 
végétative précédente et déclarées exemptes du virus de la sharka. 

Les porte-greffes initiaux de Prunus eerasifera Ehrh. et Prunus domes/ica 1. proviennent de 
plantes mères qui ont été analysées au cours de la saison végétative précédente et déclarées 
exemptes du virus de la sharka. Les porte-greffes initiaux de Prunus eerasifera Ehrh. et de 
Prunus domes/ica 1. proviennent de plantes mères qui ont été analysées au cours des cinq 

saisons végétatives précédentes et déclarées exemptes de Candida/us Phytoplas111a prunoru111 

Seemüller & Schneider. 

Chaque plante mère initiale portant des fleurs est échantillomlée et analysée un an après son 
acceptation en tant que plante mère initiale, puis tous les ans, en vue de la recherche du virus 
du rabougrissement du prunier et du virus des taches annulaires nécrotiques des Prunus. Dans 
Ie cas de Prunus persica, chaque plante mère initiale portant des fleurs est échantillonnée un an 

après son acceptation en tant que plante mère initiale et analysée en vue de la recherche du 
viroïde de la mosaïque latente du pêcher. 

Les arbres plantés spécialement à des fins de pollinisation et, s'il y a ]jeu, les principaux 

arbres pollinisateurs situés dans les environs sont échantillonnés et analysés en vue de la 
recherche du virus du rabougrissement du prunier et du virus des taches annulaires nécrotiques 

des Prunus. 

Chaqne plante mère initiale est échantillonnée cinq ans après S011 acceptation en tant qne 

plante mère initiale, puis tous les cinq ans, et analysée en vue de la recherche de Candidatus 

Phyloplas111a prunorum Seemüller & Schneider et du virus de la sharka. 

Chaque plante mère initiale est échantillonnée dix ans après son acceptation en tant que 
plante mère initiale, puis tous les dix ans, et analysée en vue de la recherche d'ORNQ figurant 
à l'armexe Il, autres que Ie virus du rabougrissement du prunier, Ie virus de la sharka et Ie virus 
des taches annulaires nécrotiques des Prunus, nuisibles à I' espèce, et en cas de doutes quant à 

la présence d'ORNQ figurant à I'annexe 1. Une pmiie représentative de plantes mères initiales 
est échantillonnée et analysée en cas de doutes quant à la présence de Xanthomonas arborieola 

pv. pruni (Smith) Vauterin et al. 

Presctiptions relatives au site de production, au lieu de production ou à la zone 

Lorsque, par dérogation, il est permis de produire des matériels initiaux dans lID champ non 
protégé des insectes, conformément à la décision d'exécution (UE) 2017/925 de la 
Commission, les prescriptions suivantes s'appliquent en ce qui concerne Candidatus 

P hytoplasma prunorum Seemüller & Schneider, Ie virus de la sharka, Xanthol11onas arborieola 

pv. pruni (Smith) Vauterin et al., Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier, Luisetti & 

Gm'dan) Young, Dye & Wilkie et Tomato ringspot virus: 

i)_Çq-'J.c1ic1Ç!!y;;,_f'hy!QP!Ç!§:nlqpul!J.QrJ!l!!S_~(:miUl~L/k_S~lm~icl~r: 
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- les ll1atériels de ll1ultiplication et les plantes fruitières de la catégorie initiale sont 
produits dans des zones reconnues exell1ptes de Candidatus Phytoplasma prunorum 
Seemüller & Schneider, ou 

- aucun symptome de Candidatus Phytoplasma prunorum Seemüller & Schneider n'a été 
observé SUl' les ll1atériels de ll1ultiplication et les plantes fruitières de la catégorie initiale 

du site de production au COUl'S de la dernière saison végétative cOll1plète, et toutes les 
plantes syll1ptoll1atiques situées à proximité ill1ll1édiate ont été anachées et 
ill1médiatement détruites, ou 

- les ll1atériels de multiplication et les plantes fruitières de la catégorie initiale du site de 
production sont isolés des autres plantes hotes, La distance d'isolell1ent du site de 

production dépend de la situation régionale, du type de matériels de ll1ultiplication, de la 
présence de Candidatus Phytoplasma prunorum Seell1üller & Schneider dans la zone 
concernée ainsi que des risques qui y sont associés, tels que déterminés par les autorités 
cOll1pétentes SUl' la base d 'une inspection ; 

ü),yjn!i3,_çle_JSl __ ~hi!r),_Sl: 

- les ll1atériels de ll1ultiplication et les plantes fruitières de la catégorie initiale sont 
produits dans des zones reconnues exemptes du virus de la shal'ka, ou 

- aucun symptoll1e du virus de la sharka n' a été observé SUl' les matériels de multiplication 

et les plantes fruitières de la catégorie initiale du site de production au COUl'S de la dernière 
saison végétative cOll1plète, et toutes les plantes symptomatiques situées à proxill1ité 
ill1médiate ont été arrachées et immédiatement détmites, ou 

- les ll1atériels de multiplication et les plantes fruitières de la catégorie initiale du site de 
production sont isolés des autres plantes hOtes, La distance d'isolement du site de 

production dépend de la situation l'égionale, du type de ll1atériels de ll1ultiplication, de la 
présence du virus de la sharka dans la zone concernée, ainsi que des risques qui y sont 
associés, tels que déterll1inés par les autorités cOll1pétentes SUl' la base d'une inspection 

iii) rsg!!!J.Q-'?WiJ{I~'_!iY'jlJgÇ{?J~y,_pe.1:siç,r~_(f!'lll:t~~x,_L_\Üi3_t;tti_/lf_Qi!!,qJ}!Ü_Y()mlg,_PYlè_/lf.WjJ.tçi~ : 

- les matériels de multiplication et les plantes fi'uitières de la catégorie initiale sont 
pro duits dans des zones reconnues exell1ptes de Pseudomonas syringae pv, persicae 
(Pmnier, Luisetti & Gm'dan) Y oung, Dye & Wilkie, ou 

- aucun symptoll1e de Pseudomonas 5yringae pv, pe/'sicae (Prunier, Luisetti & Gm'dan) 
Young, Dye & Wilkie n'a été observé SUl' les matériels de multiplication et les plantes 
fruitières de la catégorie initiale du site de production au cours de la dernière saison 
végétative complète, et toutes les plantes syll1ptomatiques situées à proximité imll1édiate 

ont été arrachées et ill1ll1édiatement détmites ; 

iy)I9Xni!t()Jjllgi3l?91.Yü')l_~.LIQRSYl : 

- les ll1atériels de ll1ultiplication et les plantes fruitières de la catégorie initiale sont 

produits dans des zones l'econnues exell1ptes du ToRSV, ou 
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- aucun symptóme du ToRSV n'a été observé sur les matériels de multipIication et les 

plantes fruitières de la catégorie initiale du site de production au cours de la dernière 
saison végétative complète, et toutes les plantes symptomatiques situées à proximité 
immédiate ont été immédiatement arrachées et détruites; 

y)Xqn/!,QWQUÇ{§,.Ç{I]l.QJjÇg!qPY·.PDII.,!.(Smi!!J)Y,ml",il1.()!..~L.: 

- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la catégorie initiale sont 
pro duits dans des zones reconnues exemptes de Xanthomonas arboricola pv. pruni 

(Smith) Vauterin et al., ou 

- aucun symptóme de Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al. n'a été 

observé sur les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la catégorie initiale 
du site de production au cours de la dernière saison végétative complète, et toutes les 
plantes symptomatiques situées à proximité immédiate ont été arrachées et 
immédiatement détruites. 

(b) Catégorie de base, catégorie certifiée et catégorie CAC 

Inspections visuelles 

Des inspections visuelles sont effectuées une fois par an. 

(c) Catégorie de base 

Échantillonnages et analyses 

Ü.f'J.~I1!.~.~.m~r~~.(\Y(\f!I.~t~."f!tr.et()!})).~§.cl(\f!~ .. (:I.~.~.il1.~!(\!M.i.9.:t1S .. à.l'.~.PJ~jlY~.cl~~.if!se*~ 

Une partie représentative de plantes mères de base est échantillOlillée et analysée tous les 
trois ans en vue de la recherche du virus du rabougrissement du prunier, du virus des 

taches annulaires nécrotiques des Prunus et du virus de la sharka. Une partie 
représentative de plantes mères de base est échantillonnée tous les dix ans et analysée en 
vue de la recherche de Candidatus Phytoplasma prunorum Seemüller & Schneider. 

jn.f'l.al).l~.~.m~J:e~.!1'.~y.~nt'p(l.~.'M.~lltJ:~l~.r)..1).~.~.cli!m.cl~~.i.t1s~.U(l.tiQf!~.:!t.J'~Rrell'yg.g.~§.i!1§eçl~.~ 

Une partie représentative de plantes mères de base, autres que celles destinées à la 
production de pOiie-greffes, est échantillonnée chaque année et analysée en vue de la 
recherche du virus de la sharka, de telle sorte que la totalité des plantes soient analysées 
dans un laps de temps de dix ans. 

Une patiie représentative de plantes mères de base destinées à la production de porte­
greffes est échantillonnée chaque année et analysée en vue de la recherche du virus de la 
sharka et déclarée exempte de eet ORNQ. 

Une partie représentative de plantes mères de base de Prunus domesticcl L. destinées à la 

production de pOiie-greffes doit être échantillonnée et analysée au cours des cinq saisons 
végétatives précédentes en vue de la recherche de Candidatus Phytoplasma prunorum 

Seemüller & Schneider et déclarée exempte de eet ORNQ. 
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Une partie représentative de plantes mères de base est échantillonnée et analysée en cas 

de doutes quant à la présence de Xanthomonas arborÎcola pv. prunÎ (Smith) Vauterin 

ct al. 

Une patiie représentative de plantes mères de base est échantillonné et analysé tous les 

vingt ans sur la base d'une évaluation du risque d'infection de ces plantes en vue de la 

recherche de Tomato ringspot virus. 

Une partie représentative de plantcs mères de base est échantillonnée et analysée tous les 

dix ans sur la base d'une évaluation du risque d'infection de ces plantes en vue de la 

recherche d' ORN Q figurant à I' annexe II, autrcs que Candidatus P hytoplasma prunorum 

Seemüller & Schneidcr, Ie virus du rabougrissement du prunier, Ie virus des taches 

annulaires nécrotiques des Prunus, Ie virus de la sharka et Tomato ringspot virus, et en 

cas dc doutes quant à la présence d'ORNQ figurant à l'annexe I. 

- Plantes mères portant desjleurs 

Une partie représentative de plantes mères de base portant des flcurs est échantillonnée 

chaque année et atmlysée sur la base d'une évaluation du risque d'infection de ces plantcs 

en vue de la recherche de Candidatus P hytoplasma prunorum Seemüllcr & Schneider, du 

virus du rabougrissement du prunier et du virus des taches annulaires nécrotiques des 

Prunus. 

Dans Ie cas de Prunus persica (L.) Batsch, une patiie représentative de plantes mèrcs de 

base portant des fleurs est échantillonnée chaque année et analysée sur la base d'une 

évaluation du risque d'infection de ces plantes en vue de la recherche du viroïde de la 

mosaïque latente du pêcher. 

Une partie rcprésentative d'arbrcs plantés spécialement à des fins de pollinisation et, s'il 

y a !ieu, les principaux arbres pollinisateurs situés dans les environs sont échantillOlU1és 

et analysés sur la base d'une évaluation du risque d'infection de ces plantcs en vue de la 

recherche du virus du rabougrissement du prunier et du virus des tachcs annulaires 

nécrotiques des Prunus 

- Plantes mères ne portant pas de jleurs 

Une partie représentative de plantes mères de base ne pOliant pas de fleurs et n'ayant pas 

été entretenues dans des installations à l'épreuve des insectes est échantillonnée et 

analysée tous les trois ans sur la base d'une évaluation du risque d'infection de ces plantes 

en vue de la recherche du virus du rabougrissement du prunier, du virus des taches 

annulaircs nécrotiques des Prunus et de Candidatus P hytoplasma prunorum Seemüllcr & 

Schneider. 

(d) Catégorie certifiée 

Échantillonnages et analyses 

_.I:)_\<\!*"sm~X~~_1)yill)t._~t_é.e!ltx~t~_@~~_!t~m_g~s_Ül~_t(l_U<\tioP~_i\.\'~J?1:ço1.J'y_ço __ (J.e!,_in~~ç_t~~ 
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Une partie représentative de plantcs mères certifiées est échantillonnée tous les cinq ans 

et analysée en vue de la recherche du virus du rabougrissement du prunier, du virus des 
taches annulaires nécrotiques des Prunus et du virus de la sharka, de telle sorte que la 
totalité des plantes soient analysées dans un laps de temps de quinze ans. Une partie 
représentative de plantes mères certifiées est échantillOlmée tous les quinze ans et 

analysée en vue de la recherche de Candidatus Phytoplasma prunorum Seemüller & 

Sc hne i der .. .f 1i!1lt~~ .. m.~!:t;)3 .11,',[\)'[\1,1 t , p,a)3 , ~# , ,t;nJ1:~ t~Il11"S" ct[\IlS, , ct~s, !Il~,\[\l! [\!i () 11)3, A J' ~R!:e Jl,ve 
,4,e)3 j!l)3ç:,ç.t.t;,~ 

Unc partie représentative de plantes mères certifiées est échantillonnée tous les trois ans 
et analysée en vue de la recherche du virus de la sharka, de telle sorte que la totalité des 

plantes soient analysées dans un laps de temps de quinze ans. 

Une partie représentative de plantes mères celtifiées destinées à la production de porte­
greffes est échantillonnée chaque année et analysée en vue de la recherche du virus de la 
sharka et déclarée exempte de cet ORNQ. Une partie représentative de plantes mères 
celtifiées de Prunus cerasifera Ehrh. et de Prunus domestica L. destinées à la production 
de pOlte-greffes a été échantillonnée au cours des cinq saisons végétatives précédentes et 

analysée en vue de la recherche de Candidatus Phytoplasma prunorum Seemüller & 

Schneider et déclarée exempte de cet ORNQ. 

Une partie représentative de plantes mères certifiées est échantillonnée et analysée en cas 
de doutes quant à la présence de Xanl homonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al 

Une partie représentative de plantes mères certifiées est échantilloilllée tous les vingt ans 
et analysée sur la base d'une évaluation du risque d'infection de ces plantes en vue de la 

recherche de Tomato ring spot virus. 

Une partie représentative de plantes mères certifiées est échantillonnée tous les quinze 
ans et analysée SUl' la base d'une évaluation du risque d 'infection de ces plantes en vue 
de la recherche d'ORNQ figurant à l'annexe Il, autres que Candidatus Phytoplasma 

prunorum Seemüller & Schneider, Ie virus du rabougl'issement du prunier, Ie virus des 
taches aillmlaires nécrotiques des Prunus, Ie virus de la sharka et Tomato ringspot virus, 

et en cas de doutes quant à la présence d'ORNQ figl\l'ant à I'mmexe 1. 

- Plantes mères portant des fleurs 

Une partie représentative de plantes mères certifiées pOltant des fleurs est échantillonnée 
chaque année et analysée sur la base d'une évaluation du risque d'infection de ces plantes 
en vue de la recherche de Candidatus Phytoplasma prunorum Seemüller & Schneider, du 
virus du rabougrissement du prunier et du virus des taches atIDulaires nécrotiques des 
Prunus. Dans Ie cas de Prunus persica (L.) Batsch, une partie représentative de plantes 
mères cCltifiées portant des fleurs est échantillonnée chaque année et analysée sur la base 
d'une évaluation du risque d'infection de ces plantes en vue de la recherche du viroïde de 

la mosaïque latente du pêcher. 

Une partie représentative d'arbres plantés spécialement à des fins de pollinisation et, s'il 

y a lieu, les principaux arbres pollinisateurs situés dans les environs sont échantillonnés 
et analysés sur la base d'une évaluation du risque d'infection de ces plantes en vue de la 

18 



recherche du virus du rabougrissement du prunier et du virus des taches annulaires 
néerotiques des Prunus, 

- Planfes mères ne portani pas dejleurs 

Une partie représentative de plantes mères certifiées ne portant pas de fleurs et n 'ayant 
pas été entretenues dans des installations à l'épreuve des insectes est échantillonnée tous 
les trois ans et analysée sur la base d'une évaluation du risque d'infection de ces plantes 

en vue de la recherche de Candidatus Phytoplasma prunorum Seemüller & Schneider, du 
virus du rabougrissement du prunier et du virus des taches mlliulaires nécrotiques des 
Prunus, 

(e) Catégories de base et certifiée 

Prescriptions relatives au site de production, au lieu de production ou à la zone 

i).ççmç(iç(Ç!!.1!,ç.fhy.(9JllÇ!~mÇ{JlrW?9.'-~lJJ.1..S~~mjiJ)~!:.Ik.S(;l1ll",ig",r: 

- les matériels de muItiplication et les plantes fruitières des catégories de base et certifiée 
sont pro duits dans des zones reCOllliues exemptes de Candidatus P hytoplasma prunorum 

Seemüller & Schneider, ou 

- aucun sympt6me de Candidatus Phytoplasma prunorum SeemüIler & Schneider n'a été 
observé sur les matériels de muJtiplication et les plantes fruitières des catégories de base 

et certifiée du site de production au com's de la dernière saison végétative complète, et 
toutes les plantes symptomatiques situées à proximité immédiate ont été arrachées et 
immédiatement détruites, ou 

- des sympt6mes de Candidatus Phytoplas111a prunorU111 SeemüIler & Schneider ont été 
observés sur 1 % au maximum des matériels de multiplication et des plantes fruitières de 

la catégorie certifiée du site de production au cours de la dernière saison végétative 
complète, et ces matériels de multiplication et ces plantes fruitières, de même que toutes 
les plantes symptomatiques situées à proximité immédiate, ont été mTachés et 
immédiatement détruits, et un échantillon représentatif des matériels de muItiplication et 

des plantes fruitières asymptomatiques restants dans les lots dans lesquels des plantes 
symptomatiques ont été trouvées a été analysé et décJaré exempt de Candidatus 

Phytoplasma prunorum Seemüller & Schneider; 

y.ilU.~ .cl~ . .l<l. ~b;:l1:I~<l: 

les matériels de multiplication et les plantes fruitières des catégories de base et certifiée 
sont pro duits dans des zones reconnues exemptes du virus de la sharka, ouaucun 
sympt6me du virus de la sharka n' a été observé sUf les matériels de multiplication et les 
plantcs fiuitières des catégories de base et celiifiée du site de production au cours de la 
dernière saison végétative complète, et toutes les plantes symptomatiques situées à 
proximité immédiate ont été mTachées et immédiatement détruites, ou des sympt6mes du 

virus de la sharka ont été observés SUf I % au maximum des matériels de multiplication 
et des plantes fruitières de la catégorie certifiée du site de production au cours de la 

dernière saison végétative complète, et ces matériels de multipIication et ces plantes 
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fruitièl'es, de même que toutes les plantcs symptomatiques situées à proximité immédiate, 
ont été mTachés et immédiatement détruits, et un échantillon l'epl'ésentatif des matériels 
de multiplication et des plantes fruitièl'es asymptomatiques restants dans les lots dans 

lesquels des plantes symptomatiques ont été trouvées a été analysé et déclaré exempt du 

virus de la sharka;f§ewjgJJ.1.Q-'Jg§_,'i)JälJgg(!_m'. __ J2q~iç;g(! __ (l'J:\!!1i~!:,_111i!>'êt\i __ {lç __ Q.m:d.<lJ)) 

Y@J1g,PY'ê&e_Willçi~_ : 

les matériels de multiplication et les plantes fhlitièl'es des catégol'ies de base et cel'tifiée 
sont pro duits dans des zones l'econnues exemptes de Pseudo111onas syringae pv. persicae 

(Pruniel', Luisetti & Gm'dan) Y oung, Dye & Wilkie, ouaucun sympt6me de Pseudomonas 

syringae pv. persicae (Pruniel', Luisetti & Gm'dan) Young, Dye & Wilkie n'a été obsel'vé 
sur les matériels de multiplication et les plantes fruitières des catégories de base et 
cel'tifiée du site de production au cours de la dernière saison végétative eomplète, et toutes 
les plantes symptomatiques situées à proximité immédiate ont été arrachées et 

immédiatement détl'uites, ou des sympt6mes de Pseudomonas !'yringae pv. persicae 

(Pruniel', Luisetti & Gm'dan) Y oung, Dye & Wilkie ont été obsel'vés SUl' 2 % au maximum 
des matél'iels de multiplication ct des plantes fruitièl'es de la catégorie cel'tifiée du site de 
production au cours de la dernière saison végétative complète, et ces matél'iels de 

multiplieation et ces plantes fruitières, de même que toutes les plantes symptomatiques 

situées à proximité immédiate, ont été mTachés et immédiatement détruits;!ylI,m:l_<:ltg 

ri!1g~_pÇltyi[ll~JI<?RSYl : 

- les matériels de multiplication et les plantcs fruitièl'es des catégories de base et eel'tifiée 
sont pro duits dans des zones reconnues exemptes du ToRSV, ou 

- aucun sympt6me du ToRSV n'a été observé sur les matériels de multiplication et les 
plantes fruitières des catégories de base et certifiée du site de production au cours de la 
dernière saison végétative complète, et toutes les plantes symptomatiques situées à 
proximité immédiate ont été immédiatement arrachées et détruites; 

Y)XcmihQmQlJg~_grQgrLc{)J.g_J!Y._Jlm(~i_G';î}nitl1)_V<\lAt'êri!1_et<:lL 

- les matériels de multiplication et les plantes fruitières des catégories de base et certifiée 
sont pro duits dans des zones reconnues exemptes de Xanthomonas arboricola pv. pruni 

(Smith) Vauterin et al., ou 

- aucun sympt6me de Xanthomonas arborico/a pv. pruni (Smith) Vauterin et al. n'a été 
observé sur les matériels de multiplication et les plantes fi'uitières des catégories de base 
et certifiée du site de production au cours de la dernière saison végétative complète, et 
toutes les plantes symptomatiques situées à proximité immédiate ont été arrachées et 

immédiatement détruites, ou 

- des sympt6mes de Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al. ont été 
observés sur 2 % au maximum des matériels de multiplication et des plantes fruitières de 
la catégorie certifiée du site de production au cours de la dernière saison végétative 
complète, et ces matél'iels de multiplication et ces plantes fruitières, de même que toutes 

les plantes symptomatiques situées à proximité immédiate, ont été mTachés et 
immédiatement détruits. 
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(f) Catégorie CAC 

Échantillol111ages et analyses 

Les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la catégorie CAC proviennent d'une 
source identifiée de matériels dont une partie représentative a été échantillonnée et analysée au 
cours des trois saisons végétatives précédentes et déclarée exempte du virus de la slm·ka. 

Les porte-greffes CAC de Prunus cerasifera Ehrh. et de Prunus domestica L. proviennent d'une 
source identifiée de matériels dont une partie représentative a été échantillol111ée et analysée au 
cours des cinq dernières années et déclarée exempte de Candidatus Phytop/asma prunorum 

Seemü1ler & Schneider et du virus de la sharka. 

En cas de doutes quant à la présence de Xanthomonas arborico/a pv. pruni (Smith) Vauterin 
et al., il est procédé à un échantillol111age et à une analyse d'une partie représentative de 
matériels de multiplication et de plantes fruitières de la catégorie CAC. 

Une partie représentative de plantes fruitières de la catégorie CAC ne présentant aucun 

sympt6me du virus de la sharka lors d'une inspection visuelle est échantillol111ée et analysée sur 
la base d'une évaluation du risque d'infection de ces plantes fruitières en vue de la recherche 
de cet ORNQ et lorsque des plantes symptomatiques sont situées à proximité immédiate. 

À la suite de la détection, par inspection visuelle, de matériels de multiplication et de plantes 
fruitières de la catégorie CAC du site de production présentant des sympt6mes de Candidatus 

Phytop/asma prunorum Seemü1ler & Schneider, une partie représentative des matériels de 

multiplication et des plantes fruitières de la catégorie CAC asymptomatiques restants dans les 
lots dans lesquels des matériels de multiplication et des plantes fruitières symptomatiqnes ont 
été tronvés est échantillonnée et analysée en vue de la recherche de Candidatus Phytop/asma 

prunorum Secmü1ler & Schneider. 

L'échantillol111age et l'analyse sont effectués en cas de doutes quant à la présence d'ORNQ 
figurant aux al111exes I et 11, autres que Candidatus Phytoplasma prunorum Seemü1ler & 

Schneider et que Ie virus de la sharka. 

Prescriptions relatives au site de production, au lieu de production ou à la zone 

j)_Çç{1?çliçlç!!'!j!~_fhy.t9P'!Ç!$.111ç!p.rW19n!.IJJ,_S~~_mi1!!.Q;:_/ff_Sflm",ig.Qr: 

- les matériels de multiplication et les plantes fi'uitières de la catégorie CAC sont pro duits 

dans des zones reCOl111ues exemptes de Candidatus Phytop/asma prunorum Seemüller & 

Schneider, ou 

- aucun sympt6me de Candidatus Phytop/asma prunorum Seemüller & Schneider n'a été 
observé sur les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la catégorie CAC du 
site de production au cours de la dernière saison végétative complète, et toutes les plantes 
symptomatiques situées à proximité immédiate ont été arrachées et immédiatement 
détruites, ou 

- des sympt6mes de Candidatus Phytop/asma prunorum Seemüller & Schneider ont été 
observés sur 1 % au maximum des matériels de multiplication et des plantes fruitières de 
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la catégorie CAC du site de production au cours de la dernière saison végétative complète, 

et ces matériels de multiplication et ces plantes fruitières, de même que toutes les plantes 

symptomatiques situées à proximité immédiate, ont été atTachés et immédiatement 

détruits, et un échantillon représentatif des matériels de multiplication et des plantes 

fruitières asymptomatiques restants dans les lots dans lesquels des plantes 

symptomatiques ont été trouvées a été analysé ct déclaré exempt de Candidatus 

Phytoplasma prunorum Seemüller & Schneider. 

Üî.YiI\\~ __ 4_",J[L'ih~r),,~ : 

- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la catégorie CAC sont pro duits 

dans des zones reCOllliues exemptes du virus de la sharka, ou ; 

- aucun symptome du virus de la sharka n'a été observé sur les matériels de multiplication 

et les plantes fruitières de la catégorie CAC du site de production au cours de la dernière 

saison végétative complète, et toutes les plantes symptomatiques situées à proximité 

immédiate ont été arrachées et immédiatement détruites, ou ; 

- des symptomes du virus de la sharka ont été observés sur I % au maximum des matériels 

de multiplication et des plantes fruitières de la catégorie CAC du site de production au 

cours de la dernière saison végétative complète, et ces matériels de multiplication et ces 

plantes fi-uitières, de même que toutes les plantes symptomatiques situées à proximité 

immédiate, ont été arrachés et immédiatement détruits, et un échantillon représentatif des 

matériels de multiplication et des plantes fiuitières asymptomatiques restants dans les lots 

dans lesquels des matériels de multiplication et des plantes fruitières symptomatiques ont 

été trouvés a été analysé et déclaré exempt du virus de la sharka. 

jjj)_f:i.~yçfQm_Q-'Jg§'!iJ'rilJg{!"_PY.·_Jl?r."ffÇ!?_(rr.l)D.i_t;:X,_L_\Ü~_t;t_t.i._Iff_Q~r<.jmü'yÇl,mg,_Qy~_Iff_Wi1.k.ie.: 

- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la catégorie CAC sont produits 

dans des zones reconnues exemptes de Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier, 

Luisetti & Gat·dan) Y oung, Dye & Wilkie, ou 

- aucun symptome de Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier, Luisetti & Gat·dan) 

Young, Dye & Wil kie n'a été observé sur les matériels de multiplication et les plantes 

fruitières de la eatégorie CAC du site de production au cours de la dernière saison 

végétative complète, et toutes les plantes symptomatiques situées à proximité immédiate 

ont été arrachées et immédiatement détruites, ou 

- des symptomes de Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier, Luisetti & Gat·dan) 

Y oung, Dye & Wilkie ont été observés sur 2 % au maximum des matériels de 

multiplication et des plantes fruitières de la catégorie CAC du site de production au cours 

de la dernière saison végétative complète, et ces matériels de multiplication et ces plantes 

fruitières, de même que toutes les plantes symptomatiques situées à proximité immédiate, 

ont été atTachés et immédiatement détruits. 

j.Y)_·rom~tÇl_rj.IJ-g~p_Q1_y.im~_[J:QRSYl:_ 

- les matériels de multiplication et les plantcs fruitières de la catégorie CAC sont produits 

dans des zones reeonnues exemptes du ToRSV, ou 
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- aucun sympt6me du ToRSV n'a été observé sur Ie site de production au cours de la 

dernière saison végétative complète, et toutes les plantes symptomatigues situées à 

proximité immédiate ont été arrachées et itmnédiatement détruites, ou 

- des sympt6mes du ToRSV ont été observés sur 2 % au maximum des matériels de 

multiplication ct des plantes fruitières de la eatégorie CAC du site de production au cours 

de la dernière saison végétative complète, et ces plantes symptomatigues ont été 

immédiatement arrachées et détruites . 

.Y)Xgn!~wmÇll1{)~.{)rQwicQlg.PY·.Pr~IJJ.i.(Smitl:Ü.Y~lJte.Ün..~!..qL~ 

- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la catégorie CAC sont pro duits 

dans des zones reconnues exemptes de Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) 

Vauterin et al., ou 

- aucun sympt6me de Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al. n'a été 

observé sur les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la catégorie CAC du 

site de production au cours de la dernière saison végétative complète, et toutes les plantes 

symptomatiques situées à proximité immédiate ont été arraehées ct immédiatement 

détruites, ou 

- des sympt6mes de Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al. ont été 

observés sur 2 % au maximum des matériels de multiplication et des plantes fruitières de 

la catégorie CAC du site de production au cours de la dernière saison végétative complète, 

et ces matériels de multiplication et ces plantes fiuitières, de même gue toutes les plantes 

symptomatigues situées à proximité immédiate, ont été arrachés et immédiatement 

détruits.» ; 

3 0 Ie 14 est remplacé par ce gui suit : 

«14. Rubus L. 

(a) Catégorie initiale 

Inspections visuelles 

Des inspections visuelles sont effectuées deux fois par an. 

Échantillomlages et analyses 

Chague plante mère initiale est échantillonnée et analysée deux ans après son acceptation 

en tant gue plante mère initiale, puis tous les deux ans, en vue de la recherche d 'ORNQ figurant 

à I' annexe Il, et en cas de doutes quant à la présence d'ORNQ figurant à I' annexe I. 

Prescriptions relatives au site de production, au !ieu de production ou à la zone 

- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la catégorie initiale sont 

produits dans des zones reconnues exemptes des virus figurant à I'annexe Il pour Rubus L., 

ou 
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- aucun symptome des ORNQ figurant à l'atmexe 11 pour Rubus L. n'a été observé sur les 
matériels de multiplication et les plantes fruitières de la catégorie initiale du site de production 
au cours de la dernière saison végétative complète, et toutes les plantes symptomatiques 
situées à proximité immédiate ont été arrachées et immédiatement détruites. 

(b) Catégorie de base 

Inspections visuelles 

Pour les matériels de multiplication et les plantes fruitières cultivées en plein champ ou 
en pot, des inspections visuelles sont effectuées deux fois par an. 

Pour les matériels de multiplication et les plantes fruitières obtenus par micropropagation 
qui sont entretenus pendant moins de trois mois, une seule inspection visuelle est requise au 
cours de cette période. 

Éehantillomlages et analyses 

L'échantillOlmage et I'analyse sont effectués si, lors d'une inspection visuelle, les 
symptomes du virus de la mosaïque de I'arabette, du virus des taches annulaires du framboisier, 
du virus des taches annulaires latentes du fraisier, du virus des anneaux noirs de la tomate et de 
Tomato ringspot virus ne sont pas clairs. L'échantillonnage et I'analyse sont effectués en cas 

de doutes quant à la présence d'ORNQ figurant aux allilexes I et 11, autres que Ie virus de la 
mosaïque de I'arabette, Ie virus des taches annulaires du framboisier, Ie virus des taches 
annulaires latentes du fraisier, Ie virus des anneaux noirs de la tomate et Tomato ringspot virus. 

Prescriptions relatives au site de production, au lieu de production ou à la zone 

i) En cas de résultat d'analyse positifpour les matériels de multiplication et les plantes fruitières 

de la catégorie de base présentant des symptomes du virus de la mosaïque de I' arabette, 
du virus des taches annulaires du framboisier, du virus des taches annulaires latentes du 
fraisier, du virus des allileaux noirs de la tomate et de TOl11ato ringspot virus, les matériels 
de multiplication et les plantes fruitières concernés sont atTachés et immédiatement 
détruits. 

ii) Prescriptions pour les ORNQ autres que Ie virus de la 1110saïque de I'mabette, Ie virus des 

taches annulaires du framboisier, Ie virus des taches annulaires latentes du fraisier, Ie 
virus des anneaux noirs de la tomate et Tomato ringspot virus 

Le pourcentage de l11atériels de l11ultiplication et de plal1tes fi'uitières de la catégorie de 
base du site de productiol1 présental1t, au cours de la dernière saison végétative complète, 
des symptomes de chacun des ORNQ suivants ne dépasse pas: 

- 0,1 % dans Ie cas de : 

* Agrobacterium spp. Conn, et 

* Rhodococcus fascians Tilford, et ces matériels de multiplication et ces plantes 
fruitières, ail1si que toutes les plantes hOtes envirOlmantes, ont été atTachés et 
détruits. 

24 



ÜD_-'-'X()~.c:ÜP!j911_S_P9)')):_!911~J\(~_yiXll~ 

- les matéricls de multiplication et les plantes fruitières de la catégorie de base sont 
produits dans des zones recommes exemptes des virus figurant à I'annexe II pour Rubus 

1., ou 

- aucun symptome des virus figurant à I'annexe Il pour Rubus 1. n'a été observé sur les 
matériels de multiplication et les plantes fruitières de la catégorie initiale du site de 
production au cours de la dernière saison végétative complète, et toutes les plantes 

symptomatiques situées à proximité immédiate ont été immédiatcment arrachées ct 
détruites, ou 

- des symptomes de tous les virus figurant aux annexcs I et Il ont été observés sur 0,25 % 

au maximum des matériels de multiplication et des plantes fruitières dc la catégorie de 
base du site de production au cours de la dernière saison végétative complète, et ces 
matériels de multiplication et ces plantes fruitières, de même que toutes les plantes 

symptomatiques situées à proximité immédiate, ont été atTachés et immédiatement 
détruits. 

(c) Catégorie certifiée 

Inspections visuelles 

Des inspections visuelles sont effectuées une fois par an. 

Échantillonnages et analyses 

L'échantillonnage et l'analyse sont effectués si, lors d'une inspection visuelle, les 
symptomes du virus de la mosaïque de l'arabette, du virus des taches annulaires du framboisier, 
du virus des taches annulaires latentes du fraisier, du virus des anneaux noirs de la tomate et de 

Tomato ringspot virus ne sont pas clairs. L'échantillom1age et I'analyse sont effectués en cas 
de doutes quant à la présence d'ORNQ figurant aux am1exes I et Il, autres que Ie virus de la 
mosaïque de I'arabette, Ie virus des taches annulaires du framboisier, Ie virus des taches 
annulaires latentes du fraisier, Ie virus des anneaux noirs de la tomate et Tomato ringspot virus. 

Prescriptions relatives au site de production, au lieu de production ou à la zone 

ij En cas de résultat d'analyse positif pour les matériels de multiplication et les plantes fruitières 
de la catégorie certifiée présentant des symptomes du virus de la mosaïquc de I' arabette, 

du virus des taches annulaires du framboisier, du virus des taches annulaires latentes du 
fraisier, du virus des anneaux noirs de la tomate et de Tomato ringspot virus, les matériels 
de multiplication et les plantes fruitières concernés sont arrachés et immédiatement 
détruits. 

ii) Prescriptions pour les ORNQ autres que Ie virus de la mosaïque de I'arabette, Ie virus des 
taches ammlaires du framboisier, Ie virus des taches annulaires latentes du fraisier, Ie 
virus des anneaux noirs de la tomate et Tomato ringspot virus 
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Le pourcentage de matériels de multiplication et de plantes fhIitières de la catégorie 

certifiée du site de production présentant, an cours de la dernière saison végétative 
complète, des symptomes de chacun des ORNQ suivants ne dépasse pas: 

- 0,5 % dans Ie cas de 

* Resse/ie/la theobaldi Barnes, 

- 0,1 % dans Ie cas de: 

* Agrobacterium spp, Conn, et 

* Rhodococcus fascians Tilford, et ces matériels de multiplication et ces plantes 

fruitières, ainsi que toutes les plantes hotes environnantes, ont été atTachés et 

détruits, 

ÜÜ_I'r~s_çripti~l)lsJ~Q!)):_tQ~sJ9_s_'y'iX~~_; 

- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la catégorie certifiée sont 

produits dans des zones reconnues exemptes des virus figurant à l'annexe II pom Rubus 

L., ou 

- aucun symptome des virus figurant à l'annexe II pour Rubus L. n'a été observé sur les 

matériels de multiplication et les plantes fiuitières de la catégorie celtifiée du site de 

production au cours de la dernière saison végétative complète, et toutes les plantes 

symptomatiques situées à proximité immédiate ont été immédiatement arrachées et 

détruites, ou 

- des symptomes de tous les virus figurant aux annexes I et II ont été observés sur 0,5 % 

au maximum des matériels de multiplication et des plantes fruitières de la catégorie 

certifiée du site de production au cours de la dernière saison végétative complète, et ces 

matériels de muItiplication et ces plantes fruitières, de même que toutes les plantes 

symptomatiques situées à proximité immédiate, ont été atTachés et immédiatement 
détruits, 

(d) Catégorie CAC 

Inspections visuelles 

Des inspections visuelles sont effectuées une fois par an, 

Échantillomlages et analyses 

L'échantillonnage et l'analyse sont effectués si, lors d'une inspection visuelle, les 

symptomes du virus de la mosaïque de I'arabette, du virus des taches ml11ulaires du framboisier, 

du virus des taches annulaires latentes du fraisier, du virus des anneaux noirs de la tomate et de 

Tomato ringspot virus ne sont pas clairs, L'échantillonnage et I'analyse sont effectués en cas 

de doutes quant à la présence d'ORNQ figurant aux atl11exes I et II, autres que Ie virus de la 

mosaïque de I'arabette, Ie virus des taches annulaires du framboisier, Ie virus des taches 
annulaires latentes du fraisier, Ie virus des anneaux noirs de la tomate et Tomato ringspot virus, 

Prescriptions relatives au site de production, au lieu de production ou à la zone 
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- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la catégorie CAC sont produits 

dans des zones reconnues exemptes des ORNQ figurant aux annexes I et Il pour Rubus 1., ou 

- aucun sympt6me des ORNQ figurant aux mmexes I et Il pour Rubus 1. n'a été observé 

sur les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la catégorie CAC du site de 

production au cours de la dernière saison végétative complète, et 

- en cas de sympt6mes du ToRSV, ceux-ci ont été observés sur 2 % au maximum des 

matériels de multiplication et des plantes fruitières de la catégorie CAC du site de production 

au cours de la dernière saison végétative complète, et ces plantes symptomatiques ont été 

immédiatement arrachées et détruites, et 

- en cas de résultat d' analyse positif pour les matériels de muitiplication et les plantes 

fruitières de la catégorie CAC présentant des sympt6mes du virus de la mosaïque de I'arabette, 

du virus des taches annulaires du framboisier, du virus des taches mmulaires latentes du fraisier, 

du virus des anneaux noirs de la tomate et de Tomato ringspot virus, les matériels de 

multiplication et les plantes fruitières concernés sont immédiatement arrachés et détruits,»; 

4 0 Ie point 15, « Vaccinium 1.» est remplacé pm' ce qui suit : 

«15. VaccillÎuHl L. 

( a) Catégorie initiale 

Inspections visuelles 

Des inspections visuelles sont effectuées deux fois par an, 

Échantillonnages et analyses 

Chaque plante mère initiale est échantillonnée et analysée cinq ans après son acceptation en 

tant que plante mère initiale, puis tous les cinq ans, en vue de la recherche d'ORNQ figurant à 
I'annexe Il, et en cas de doutes quant à la présence d'ORNQ figurmlt à I'annexe I. 

(b) Catégorie de base 

Inspections visuelles 

Des inspections visuelles sant effectuées deux fois par an, 

Échantillonnages et analyses 

En cas de doutes quant à la présence d'ORNQ figurant aux annexes I et Il, il est procédé à des 
échantillonnages et à des analyses, 

Prescriptions relatives au site de production, au lieu de production on à la zone 

üAgrQh{,-c{g!:iHm.tl!m.efqçjgn~.(S.mith.8L..TQwJJ..~~llÇ!).,Ç9.J:l.I:1: 

- aucun sympt6me d'Agrobacterium lumefaciens (Smith & Townsend) COlm n'a été 

observé sur Ie site de production au cours de la dernière saison végétative complète, 

ij} J) i ç!J2.Q}' { h.~ . )Iq {; {; iJl !i. .S. h~. ~~ : 
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- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la catégorie de base sont 

pro duits dans des zones reconnues exemptes de Diaporthe vaccinii Shear, ou 

- aucun symptome de Diaporthe vacciniÎ Shear n'a été observé sur Ie site de production 
au cours de la dernière saison végétative complète. 

jii) .. g!c9.l!ç!"-iç{it{1J1 .. Y!J.Çfj}lij ... (I'.ncl~el) .. W!!.I:Çlllin .. (f.t. .. Q9.ç{}W!iÇ{ .. fÇ{S§CJJ.1.ç{}X!.~ . .cfQ.I:m~ .. ilnilmWRhe 
IQP9.WQ}.'Çf.l1JY1:tilJD.!'.e(*.; 

- Ie pourcentage de matériels de multiplication et de plantes fruitières de la catégorie de 
base du site de production présentant, au cours de la dernière saison végétative complète, 
des symptomes de chacun des ORNQ suivants ne dépasse pas: 

* 0,1 % dans Ie cas de Godronia cassandrae (forme anamorphe Topospara myrti/li) 

Peck, 

* 0,5 % dans Ie cas d'Exobasidium vaccinii (Fuckel) Woronin, et ces matériels de 
multiplication et ces plantes fi'uitières, ainsi que toutes les plantcs hotes 
environnantes, ont été arrachés et détruits. 

i.Y).f'h)l!.QPh.th.QrÇ{.rÇ{nJQn!m . .c!~Çl!i\t~ .. çl.(f . .1'lJE).Wer[e.s,.Pe.çÇleK.&e.Mi\l1.!!1.'.tyeJc! : 

- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la catégorie de base sont 
produits dans des zones déclarées exemptes de Phytophthora ramorum (isolats de I'UE) 
Wen'es, De Coele & Man in 't Veld par I'autorité compétente, conformément aux normes 

internationales pour les mesures phytosanitaires pertinentes, ou 

- aucun symptome de Phytophthora ramorum (isolats de I 'UE) Wel1'es, De Cock & Man 
in 't Veld n'a été observé, sur Ie site de production, sur les matériels de multiplication et 
les plantes fruitières de la catégorie de base au cours du dernier cyele complet de 

végétation . 

.Y).IQ.1;J.<\.Ç.çQ.[i!1g~pÇlt.yjm~.IIRSV.l.~.t.IQ.rtli\tQ.rjJ:lgsPQ1.YÜ'l.)~.lrÇlRSYl: 

- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la catégorie de base sont 
produits dans des zones reconnues exemptes du TRSV et du ToRSV, ou 

- aucun symptome du TRSV ou du ToRSV n'a été observé sur Ie site de production au 
cours de la dernière saison végétative complète, et toutes les plantes symptomatiques 
situées à proximité immédiate ont été arrachées et immédiatement détruites. 

(c) Catégorie certifiée et catégorie CAC 

Inspections visuelles 

Des inspections visuelles sont effectuées une fois par an. 

Échantillonnages et analyses 

En cas de doutes quant à la présence d'ORNQ figurant aux annexes I et Il, il est procédé 
à des échantillormages et à des analyses. 

28 



(d) Catégoric ccrtifiée 

Prescriptions relatives au site de production, au lieu de production ou à la zone 

.i2 .. -dg1:QhÇJft<?!:i!!!!' .. !!!mffqfi<?I1"-.. (Sm.!th .. 8<; .. IQwrr~.~.l).cJ} .. ç.Qnn,.)J;>;Q.Qg~'içJLZI!JJ,.yg(;.çi!Jii . .cfl1.ç),:"n 
WQrçm!!!.~t.GQçJ!:Q!?iÇJ .. çÇJ!l.N!?d.mç . .cfQrm~.~mamQmh~.IQPQ$PQm.JJJY1:li!Jü.l-'g"k.: 

- Ie pourcentage de matériels de multiplication et de plantes fruitières de la catégorie 

certifiée du site de production présentant, au cours de la dernière saison végétative 
complète, des symptomes de chacun des ORNQ suivants ne dépasse pas: 

* 0,5 % dans Ie cas de : 

Agrobacterium tumefaciens (Smith & Townsend) COlli, 

Godronia cassandrae (forme anamorphe Topospora myrtilli) Peck, 

* 1 % dans Ie cas d' Exobasidium vaccinii (Fuckel) Woronin, et ces matériels de 
multiplication et ces plantes fruitières, ainsi que toutes les plantes hOtes 
environnantes, ont été anachés et détruits, 

Ü). J!. i ÇJJlQ 1:! he . )'ÇJ f c: i!? i i .S. h ~.~r: 
- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la catégorie cellifiée sont 
produits dans des zones reconnues exemptes de Diaporthe vaccinii Shear, ou 

- aucun symptome de Diaporthe vaccinii Shear n'a été observé sur Ie site de production 

au cours de la dernière saison végétative complète, 

jii).fb)JIQPh!!'!Q1:ÇJ.UlI!1QU!il},.(j~Q!i!t~.ç!~.!'T)E).W~n:~~, .. P.~.çQ,,!e.8<;.Mml.jD.'.t.Y~!ç! : 

- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la catégorie certifiée sont 
produits dans des zones déelarées exemptes de Phytophthora ramorum (isolats de I 'UE) 
Werres, De Coele & Man in 't Veld par I' autorité compétente, conformément aux normes 

internationales pour les mesures phytosanitaires pellinentes, ou 

- aucun symptome de Phytophthora ramorum (isolats de I'UE) Werres, De Co ck & Man 
in 't Veld n'a été observé, sur Ie site de production, sur les matériels de multiplication et 
les plantes fi'uitières de la catégorie certifiée au cours du dernier cycle complet de 

végétation, 

ou 

-les matériels de multiplication et les plantes fi'uitières de la catégorie cellifiée présentant 
des symptomes de Phytophthora ramorum (isolats de I'UE) Werres, De Cock & Man in 
't Veld sur Ie site de production et tous les végétaux situés dans un rayon de 2 m des 
matériels de multiplication et des plantes fruitières symptomatiques sont arrachés et 

détruits, y compris la terre adhérente, 

et 

- pour tous les végétaux situés dans un rayon de lOm des matériels de multiplication et 
des plantcs fruitières symptomatiques et pour tous les matériels de multiplication et 

plantes fi'uitières restants du lot contaminé : 
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- dans les trois mois suivant la détection de matériels de multiplication et de plantes 
fruitières symptomatiques, aueun sympt6me de Phytophthora ral110rum (isolats de I'UE) 
Wen'es, De Cock & Man in 't Veld I/est observé sur ces matériels de multiplication et 
plantes fruitières au cours d'au moins deux inspections effectuées à des moments 
opportuns pour déteeter I' organisme nuisible et, au cours de ces trois mois, aucun 

traitement visant à supprimer les sympt6mes de Phytophthora ramorul11 (isolats de I'UE) 
Wen'es, De Cock & Man in 't Veld n'est appliqué, et 

- après ces trois mois: 

et 

* aueun sympt6me de Phytophthora ramorul11 (isolats de I'UE) Wen'es, De Coele 
& Man in 't Veld n' est observé, sur Ie site de production, sur ces matériels de 
multiplieation et plantes fruitières, ou 

* un échantillon représentatif de ces matériels de multiplication et plantes fruitières 

à déplaeer a été analysé et déelaré exempt de Phytophthora ral11orul11 (isolats de 
I'UE) Werres, De Cock & Man in 't Veld, 

- pour tous les autres matériels de multiplication et plantes fruitières sur Ie site de 
production : 

* aucun symptome de Phytophthora ramorul11 (isolats de I'UE) Werres, De Coele 
& Man in 't Veld n' est observé, sur Ie site de production, sur ces matériels de 

multiplication et plantes fruitières, ou 

* lUl échantillon représentatif de ces matériels de multiplication et plantes fruitières 
à déplacer a été analysé et déelaré exempt de Phytophthora rcwwrul11 (isolats de 
I'UE) Werres, De Cock & Man in 't Veld, 

jy)_T9_11~cfQ_I!ng~PQt_.\'jw~_IIRSV1_~t_T_9-'.n~tQ_ril1g~p_9t __ yir).J_~_LTQRSYL 

- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la catégorie de base sont 
produits dans des zones reconnues exemptes dn TRSV et du ToRSV, ou 

- aucun symptome du TRSV et du ToRSV n'a été observé sur Ie site de production au 
cours de la dernière saison végétative complète et toutes les plantes symptomatiques 
situées à proximité immédiate ont été arrachées et immédiatement détruites, 

(e) Catégorie CAC 

Prescriptions relatives au site de production, au lieu de production ou à la zone 

D_fhy{Qp.lJtbQ!:Ç1TqnJ.or!!m_.cis_9M~ __ çl_e_1.'1Jm_W~rrg_~,_p~_çQçJ.ç_&:_M~n_!n_'lVeJ.ç\_; 

-les malériels de multiplieation el les plantes fruitières de la eatégorie CAC sont pro duits 
dans des zones déelarées exemptes de Phytophthora ramorum (isolats de I'UE) Werres, 
De Cock & Man in 't Veld par l'autorité compétente, conformément aux normes 
internationales pour les mesures phytosanitaires pertinentes, ou 
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- aucun symptome de Phytophthol'a l'amOl'um (isolats de l'UE) Wen'es, De Coele & Man 
in 't Veld n'a été observé, sur Ie site de production, sur les matériels de multiplication et 
les plantes fruitières de la catégorie CAC au cours du dernier cycle complet de végétation, 

ou 

- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la catégorie CAC présentant 

des symptomes de Phytophthora l'amOl'Ul11 (isolats de I'UE) Werres, De Cock & Man in 
't Veld sur Ie site de production et tous les végétaux situés dans un rayon de 2 m des 
matériels de muItiplication et des plantes fruitières symptomatiques sont arrachés et 
détruits, y compris la terre adhérente, et 

- pour tous les végétaux situés dans un rayon de lOm des matériels de multiplication et 

des plantes fruitières symptomatiques et pour tous les matériels de multiplication et 
plantes fruitières restants du lot contaminé : 

- dans les trois mois suivant la détection de matériels de multiplication et de plantes 
fruitières symptomatiques, aucun symptome de Phytophthora ramorum (isolats de l'UE) 
Werres, De Cock & Man in 't Veld n'est observé sur ces matériels de multiplication et 
plantes fruitières au cours d'au moins deux inspections effectuées à des moments 
oppOliuns pour détccter I'organisme nuisible et, au cours dc ces trois mois, aucun 

traitement visant à supprimer les symptomes de Phytophthora ral110rum (isolats de I'UE) 
Werres, De Coele & Man in 't Veld n'est appliqué, et après ces trois mois: 

et 

* aucun symptome de Phytophthora ramorum (isolats de l'UE) Werres, De Coele 
& Man in 't Veld n' est observé, sur Ie site de production, sur ces matériels de 

multiplication et plantes fruitières, ou 

* un échantillon représentatif de ces matériels de multiplication et plantes fruitières 
à déplacer a été analysé et déclaré exempt de Phytophthora ramorum (isolats de 
l'UE) Werres, De Coele & Man in 't Veld, 

- pour tous les autres matériels de multiplication et plantes fruitières sur Ie site de 

production: 

* aucun symptome de Phytophthora l'amorum (isolats de l'UE) Wen'es, De Coele 
& Man in 't Veld n' est observé, sur Ie site de production, sur ces matériels de 

multiplication et plantes fruitières, ou 

* un échantillon représentatif de ces matériels de multiplication et plantes fruitières 
à déplacer a été analysé et déclaré exempt de Phytophthora ramorUl11 (isolats de 
l'UE) Werres, De Cock & Man in 't Veld. 

ii).Jo.1J.?-'c.c.Q.ring~PQ!. "jn!~.r.rE,SY.l.ÇJt. J9.1.n<\!Q. rÏJ)g@.9.t .Yir.lJ.~ [ToRS V]: 

- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la catégorie CAC sont produits 
dans des zones reCOllliues exemptes du TRSV et du ToRSV, ou 
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- aucun symptome du TRSV et du ToRSV n'a été observé sur Ie site de production au 
cours de la dernière saison végétative complète et toutes les plantes symptomatiques 
situées à proximité immédiate ont été immédiatement arrachées et détruites, ou 

- des symptomes du TRSV et du ToRSV ont été observés sur 2 % au maximum des 
matériels de multiplication et des plantes fruitières de la catégorie CAC du site de 
production au cours de la dernière saison végétative complète, et ces plantes 
symptomatiques ont été arrachées immédiatement et détruites.». 

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur Ie 31 juillet 2025. 

Namur, Ie 

La Ministre de I' Agriculture ct de la Ruralité, 

~ l1I1e-Catherine DALCQ 
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